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Valo & ver la reina Iseo
Por la 8u'desdicha mala.
Jintanse boca con' boca
Como palomillas mansas,
Llora el uno, llora el otro,
La camsa bafian en agua;
A1l nace'un arboledo

Que azucena se llamaba,
Cnalquier mujer que la come
Luego se siente prefiada;
Comiola la réina Iseo

Por la sn desdicha'mala.

VALDOVINOS Y EL MARQUES DE MANTUA.— 1.

De Mantua salié el Marqués
Danes Urgel el lgale;
All4 va 4 buscar la caza
A las orillas del mare.
Con él van.sus cazadores
Con aves para volare;
Con é1 van los'sus monteros
Con perroe para cazare;
Con él van sus caballeros
Para haberlo de guardare.
Por la ribera del Po
La caza busecando vane.
Tl tiempo era caluroso,
Vispera era de Sant Juane.
Métense'en una arboleda
Para refresco tomdre;
Al derredor de una fuente
- A todos mando asentdre,’
Vigndas aparejadas

Traen, y procuran yantére,
Degque hubieron yantado
Comenzaron de habldre
Bolamente de la caza

Cémo se ha de ordendre.  « 4
Al pié estaban de una brefia
Que junto & la fuente estae.
Oyeron un gran ruido
Entre las ramias sondro :
Todos estuvieron quedos
Por ver qué’ ¢osa serao;
Por las m4s espesas matas
Vieron un ciervo asomdre
De sed venfa fatigado,

Al agua se iba & lanzdre;
Los monteros & gran priesa
Los perros van 4 soltare ;
Bueltan lebreles, sabuesos
Para le haber de tomdre.

El ciervo que los sintié

Al monte ge vuelve 4 entrire:
Caballeros y monteros
Comienzan do cabalgdre;
Biguiéndole iban el rastro
Con gana de le alcanzére ;
Cada uno va corriendo

£in uno 4 otro esperdre.
El que traia buen caballo
Corria mds por le atajdre :
Apdrtanse unos de otros
Bin al Marqués aguarddre.
El ciervo.era muy ligero,
Mucho se fué adelantdre ;
Al ladrido delos perros
Los més siguiendo le vane,
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El monte era muy espeso,
Todos perdido se hane.
El sol se queria pongr,
La noche queria cerrdre,
Cuanglo el buen Marqués de Mantua
S6lo se fuera 4 hallare
En un bosque tan espeso
Que no podia camindre.
Andando 4 un cabo y 4 otro,
Mucho alejado se hae;
Tantas vueltas iba dando
Que no sabe donde estae.
La noche era muy escura,
Comenzb recio 4 trondre ;
El cielo estaba nublado,
No cesa de relampaguedre.
Bl Marqués que asi se vido
Su bocina fué 4 tomdre

A sus monteros llamando;
Tres veces la fué 4 tocdre.
Los monteros eran léjos,
Por demas era el sonére,
El caballo iba cansado
De por las brefias saltdre;
A cada paso caia,

No se podia menedre.

El Marqués muy enojado
La rienda le fué 4 soltére;
Por do ¢l eaballo queria
Lo dejaba camindre.

El caballo era de casta,
Esfuerzo fuera 4 tomdre.
Diez millas ha caminado
Sin un momento pardre;
No va camino derecho,
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Mas por do podia andére,
Caminando todavia,
Un camino va 4 topédre;
Siguiendo por el camino
Va 4 dar en un pinare;
Por él anduvo una pieza
Sin poder dél se apartére.
Penst reposar alli
O adelante pasdre;
Mas por buscar 4 los suyos
Adelante quiere anddre,
Del pinar salié muy presto,
Por un valle fuera 4 entrire.
Cuando oy6 dar un gran grito
Temeroso y de pesére,
Sin saber que de hombre fuese,
O de qué pudiese estire
Sélo gran dolor mostraba,,
Otro no pudo notére,
De que se turbé el Marqués,
Todo espeluzado se hae:
Mas aunque viejo de dias
Empiézase de esforzdve.
Por su camino delante
Em;_)ieza de caminire :
A pié va que no 4 caballo;
El caballo va 4 dejére,
Porque estaba muy cansado,
X no podia bien andére;
En un prado que alli estaba
Alli le fuera 4 dejére.
Cuando llegé & un rio,
En medio de un arenale
Vido un caballero muerto,
Comenzéle de mirére.

*




i 4G =

Armado estaba de guerra

A guisa de peledre;

Los brazos tenia cortados,
Las piernas otro que tale,:
Y mds adelante un poce
UBa voz sintié habldre :

— {Oh, Santa Maria Sefiora,
No me quieras olvidére!

{A ti encomiendo ini alma,
Plégate de la guarddre!

En este trago de muerte
Esfuerzo me quieras dére;
Pues 4 los tristes consuelas
Quieras & mi consoldre,

Y al tu precioso Hijo

Por, mi te plega rogdre

Que perdone mis pecados,
Mi alma quiera salvérs, —
Cnando aquesto oy6 el Marqués
Luégo se fuera apartdre;
Revolviose el manto al brazo,
La espada fuera d sacédre;
Apartado del camino

Por el monte fuera 4 entrire;
Hécia do sintid la voz
Empieza de camindre,

Las ramas iba cortando
Para la vuelta acertdre ;

A todas partes miraba

Por ver qué cosa serae;

El camino por do iba
Cubierto de sangre estae,
Vinole grande congoja,
Todo se fué 4 demuddre,
Que ol espiritu e dabs
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Bobresalto de pesdre,

De donde la voz oyera

Muy cerca fuera & llegdre;
Al pié de unos altos robles.
Vido un caballero estdre,
Armado de todas armas '
Sin estoque ni pufiale.
Tendido estaba en el suelo,
No cesa de se quejdre;

Las ldstimas que decia

Al Marqués hacen llordre;
Por entender lo que dice
Acord6 de se acercare,
Atento estaba escuchando
Sin bullir ni' menearse;

Lo que decia el caballero
Razon es do lo contare.

— ¢ Dénde estis, sefiora mia,
Que no te pena mi male?
De mis pequefias heridas
Compasion solias tomare,
Agora de las de muerte
No tienesnibgun pesdre!
No te doy culpa, sefiora,
Que descanso en el habldre
Mi dolor, que es muy sobrado,
Me hace desatinsre,

Td no sabes dé mi mal

Ni de nii'angustia mortale;
Yo te pedi lalicencia

Para mi muerte buscdre.
Pues yo la hallé, sefiora,

A nadie debo calpire,
Cuanto mds 4 ti, mi bien,
Que no me la querias dire;
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Mas cuando més no podiste,

Bien senti tu gran pesare

Iin la fe de tu querer,
“Segun te vi demostrare.

[ Esposa mia y sefiora!l

ko-cures de me esperare ;

Hasta el dia del juicio

No nes podemos juntire.

Si viviendo me quisiste,

Al morir lo hag de mostrére,

No en hacer grandes extremos,

Mas por el alma rogiére,

i Oh, mi primo Montesinos !

iInfante don Meriane!

jDeshecha es la compaiiia,

En que soliamos andére!

i Ya no espereis mis de verme,
No o8 cumple ya mds bisedre,

Que en balde trabajaréis
Pues no me podréis hallsre!

i Oh esforzado don Renaldos!
1 Oh buen paladin Roldane!
10h valiente don Urgel!

1Oh don Ricardo Normante!
1Oh marqués don Oliveros!

i Oh Durandarte el galane!
1Oh archidugue don Estolfo!
1Oh gran dugue de Milane!

¢ Dénde sois todos vosotros?
¢ No venis 4 me ayuddre ?

1Oh emperador Carlo Magno,
Mi buen sefior naturale,

Si supieses 14 mi suerte

Cémo la harias vengére!
-Aunque me mat6 tu hijo
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Justicia quieras guardare,
Pues me maté 4 traicion
Viniéndole acompafidre.
j Oh principe don Carloto!
Qué ira tan desigunale
&‘e movid sobre tal caso
A quererms as{ matére
Rogdndome que viniese
Contigo por te guardére?
1Oh desventurado yo,

, Cémo venia sin cuiddre

Que tan alto caballero
Pudiese hacer tal maldade!
Pensando venir 4 caza
Mi muerte vine's cazire.
No me pesa del morir
Pues es cosa naturdle ;
j Mas por morir como muerg
Sin merecer ningun male,
Y en tal parte donde nunca
La mi muérte se sabrae!
SDh alto Dios poderoso,
usticiero y de verdade,
Sobre mimuerte inocente
Justieia quieras mostrédre:
i Desta d4nima pecadora
Quieras haber piedade!
j Oh triste Teina mi madre,
Dios te quiera consolére,
Que ya es quebrado el espéjo
En que te golias mirdre!
Siempre de mi recelabas
Recebir algun pesére ;
j Agora de aqui adelante
No te cumple receldrel
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En lag justas y torneos
Consejos me solias ddre ;
{Agora triste en la muerte
Aun no me puedes habldre !
i Oh noble Marqués de Mantua,
Mi sefior tio carnale !
¢ Dénde estds que no ois
i doloroso quejére ?
i Qué nueva tan dolorosa
Os gerd y de gran pesire
Cuando de mi no supierdes
Ni me pudierdes halldre!
Hicistesme heredero
Por vuestro estado heredére,
1Mas vos lo habréis de ser mio
Aunque s0is de mds edade!
i Oh mundo desventurado ;
fNadio debe en ti fidre :
Al que mis subido tienes
Mayor caida haces ddre ] —
Estas palabras diciendo,
No cesa de sospirdre
Bospiros muy dolorosos
Para el corazon quebrare,
Turbado estabs el Marqués,
No pudo més escuchdre :
El corazon se le aprieta,
La sangre vuelto se.le haa.
A los piés del caballero
Junto se fué 4 llegdre ;
Con la voz muy alterada
Empezéle de habldre :
— ¢ Qué mal teneis, caballero ?
¢Queredes me lo contdre?
¢ Leneis heridas de muerte,
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O teneis otro algun male? —
Cuando lo oy6 el cahallero
La cabeza probd alzdre !
Pensé que era su escudero,
Tal respuesta lg fué 4 (iL?.!‘f;:
— ; Qué dices , amigo mio ? 3
Traes con quien me confesdre ?
%lue ya se mojsale el alma;
La vida quiero acabare :
Del cuerpo;no tenga pena,
Que el alma querria salvdre.~
Luégo le entendis el Marqués
Por otro le fué & tomédre :
Responditle muy turbado
Qué apénas pudo habldre:
— Yo no soy vuestre criado,
Nunca comi vuestro,pane,
ntes soy un caballero
Que por agui acerté 4 pasdre :
Vuestras voces dolorosas
Aqui me han hecho llegdre «
A saber qué mal teneis.
O de qué es 'yuestro pendre.
Pues que caballero sois,
Querades vos esforzdre,
Que para esto es este mundo
Para bien y-mal pasare.
Decidme , sefior guién sois
Y de qué es vuestro male,
Que si remediarse puede
Yo os prometo de ayuddre:
No dudeis, buen caballero;
De decirme la verdade.—
Tornara en si Valdovinos,
Tal respuesta le fué 4 dare ;
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s~Muchas mercedes), gefior,
Por la busna voluntade 5
Mi mal es crudo y de muerte;
No se puede remedidre,
Veinte y dos heridas tengo
Que cada una es mortale s
Bl mayor dolor que siento,
Es morir en tal lugiare,

Do no se sabré mi muerte
Para poderse vengére,

. Porque me han muerto 4 traidion
Sin merescer ningun male: -
A lo que habeis preguntado
Por mi fe o5 digo verdade,
Que & mi dicen Valdovinos,
Que el Franco solian llamare :
Hijo soy del Rey de Dacia,
Hijo soy suyo carnale,

Uné de los doce pares

Que 4 la mesa cornen pane.
Lt reina dofia Ermelina-

Es mi madre naturale,

El noble Marqués de Mantua
Era mi tio carnale,
Hermano era de mi padre
Sin en nada diserepére ;

La linda infanta Sevilla '

Es mi esposa sin duddre :

Hame herido Carloto

‘Su hijo del Emperante,

Porque ¢l requiri6 de amores

mi‘esposa con maldade -

Porque no le di6 su amor
len mi se fué 4 vengire;

Pensando que por mi muerte

Con ella habia de cpsére.

muerto a traicion
1\??1?11:1)&0 yo & l? guarddre,
Porquel me rogd en Parls
T.e viniese acompafiare
A dar fin 4 una ave:;%\g;i

e queria pr ;

gﬁigs eqiie? que sgais, cfabaliero
La nueva 0s plega llev?re
De mi desastrgd; 31:31’;8

is. esa ciudade,
S Paris no fuerdes,

A Mintua laireis a g

%u‘%laﬁ:ébaje que ende habréis
Muy bien os lo pagarane,
Y sino quislerddescgifg,

i e 08 agrade o e
g:li[;go aquegsiio oy6 el Marques
Ta habla perdido hae, .

En el suelo dio consigo,
La espada fué arrojare,
Las barbag de la su cara
Empezdlas de arrancare,
TLos sus cabellos muy canos
Comiénzalos de mesare.
A cabo de una gran pieza.
Fn pié se fué 4 levantare
Allegére al caballero
Por las armas le quitére.
Desque le quitd el almete
Comenzdle de mirare:
Estaba en sangre baniado, i
Con la color muy mortale:
Fstaba desfigurado,
No lo podia figurare,
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No lo podia conoscer.
Bn el gesto ni el hablére:
Dudando estaba dudando
Slx era mentira 6 verdade.
Con un pafio que traia
La cara ls fué 4 lHmpidre ;
Desque 1o hubo limpiado
I:uego conoeido lo hae.
En la boea lo besaba
No cesando de llordre
Las palabras que decta
Dolor es de las contdrs,
— Ch sobrino Valdovinos
Mi buen sobrino carnale ! ’
r',Q”E?“ o8 tratd de esta suerts ?
¢ Quién os trujo & tal lughre? f
¢ Quién es el que 4 vos mats'
Que 4 mi vivo fué 4 dejire?
[ Mds valiera Ia mi muérte
Que la vuestrd en tal eédade !
¢ No nie conoteis, gobrino?
1 Por Dios' queraisme habldre!
Yo soy el triste marqués
Que tio solades Hamdre,
Yo soy el Mdrqués do Mantia
Que debo de reventire
Llorando la vuestra muerts
Por con vida no queddre,
i Oh desventurade viejo!
2 Q‘ulén me podra conortdbe ?
Qt{ en pérdida‘tan crecida
Mas_dclbr es consoldre.
Yo la'muerte dé mis hijos
Con vos podria olvidars:
Agora, mi busn sefior,
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De nuevo habré de llordre.
A vos tenia por sobrino
Para mi Estado hereddre;
Agora por mi ventura
Yo vos habré de enterrare.
Sobrino, de aqui adelante
Yo no quiero vivir mase:
Vén, muerte, cuando’ quisieres,
No te lquieras retarddre ;
{Mas al que menos te tems
Le huyos por mas pendre!
¢ Quién le llevara las nusvas
Amargas de gran pesire
A la {riste madre vuestra?
Iy Quién la podré consolére ?
giempre 10 01 decir,
Agora veo ser verdade,
Que quien larga vida vive
Mucho mal ha de pasdre :
Por'un' placer muy pequefio
Pesares ha de gustdre. —.
Deslas palabras y otras
No cesaba de habldre
Llorando de los sus 0jos
Sin poderse conortare.
Esforzése Valdovinos
Con' el angustia mortale ;
Cuando conoscit 4 su tio
Alivio fuera 4 tomare:
Toméle entrambas las mdnos,
Muy recio le fué apretars:
Disimulando su pena
Comenzé 21 Marqués 4 habldre :
— No lloredes), sefior tio,
Por Dios no'queraie llordre,

L
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Que me dais doblada pena
Y al alma haceis pendre ;
Mas lo que yo os encomiendo
Bs por mi querais rogdre,
Y no me desampareis
En este esquivo lugare ;
Hasta que yo haya espirado,
No me querades dejére.
Encomiéndoos 4 mi madre
Vos la querais consoldre,
Que bien creo que mi muerte
Su vida habr4 de acabére;
Encomiéndoos 4 mi esposa,
Por ella querais mirare ;
El mayor dolor que siento
Es no le poder habldre.— .
* Ellos estando en aquesto
Su esendero fué 4 llegdre :
Un ermitafio traia
Que en el bosque fué 4 halldre,
Hombre de muy santa vida
Del 6rden sacerdotale.
Cuando llegé el ermitafio
* Bl alba queria quebrare.
BEsforzando 4 Valdovines
Comenzdle amonestare
Que olvidando aqueste mundo
De Dios se quiera acordare.
Aparte se fué el Marqués
Por dalles mejor lugare ;
El escudero 4 otra parte
Tambien ge fuera apartdre :
El Marqués de quebrantado
Gran suefio le fué 4 tomére;
Confesose Valdovinos

o B

A toda su voluntade.
Estando en su confesion,
Ya que queria acabdre,
Las angustias dela muerte
Comienzan de le aquejdre:
Con ¢l dolor que sentia
Una gran voz fuerad dére :
Llama & su tio el Marqués,:
Comenzé asl de hablére :
— Adios, adios, mi buen tio]
Adios o8 querais queddre,
Que yo me voy de este mundo
Para la mi cuenta ddre:
Lo que os tuego y encomiendo
Nolo‘querais olvidére :
Dadme vuestra bendicion,;
La mano para begdre.~—
Luégo perdiera el sentido,
“Lnégo perdiera el habldre,
Los dientes se le cerraron,
Los ojos vuelto sele hane.
Record6 luégo el Marqués,
A él se fuera 4 llegiare,
Muchas veces lo bendice
No cesando de llordre.
Absolviéle el ermitafio;:
Por él comienza 4 rezdre.
Y 4cabo de poco rato
Valdovinos'fué & espirédre.
El marqués de verlo asi
Amortescido e has;
Consuélalo el ermitafio;
Muchos ejemplos le dae:
El Marqués ¢omo discrete
Acuerdo fuera & fomére,
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Pues remediarno se puede; Bin poblado ni lugare,

A haberse de conortére, Sino gola una ermita

Lq que hacia el escudero / Que 4 seis millas de agui estaa,
Léstima era de mirére; Donde yo hago mi vida
Rascufiaba la su cara, Por del mundo me apartére.
Sus ropas rasgado haej, - Bl més gercano poblado

Sus b_arbaa ¥ sus cabellos A veinte millas estae;

Por tierra los va 4 lanzére. Es una villa cercada

A cabo de una gran pieza, Del ducado de Milane.

Que ambos cansados estane, Ved lo que quereis,-sefior;

Ej Marqués al ermitafio En gue yo:.0s pueda ayudére,
Comienza de preguntére : Que por servicio de Dios

— Pidoos por Dios, padre honrado, Lo haré de voluntade,
Respuesta me querais ddre : Y por vuestro acatamiento,

¢ Donde estamos, ¢.en quéireino, Y por hacer caridade.—

En qué sefiorio ¢ lugare? El Marqués que agquesto oyera
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¢ Cémo se llama esta tierra ?

¢ Cuya es, y 4 qué mandére ? —
El ermitafio responde :

~— Pldceme de voluntade:
Debeis de saber, sefior,

Que esta tierra sin poblére
Otro tiempo fué poblada,
Despoblése porigran male,
Por batallas muy erueles

Que hubo enla cristiandade.
A esta llaman la Floresta

Sin ventura y de pesére,
Porque nunca caballero

En ella acaecié. entrdre

Que saliese sin gran dafio

O desastre desiguale.

Esta tierra es del Marqués
De Mantus, la gran ciundade
Hasta Mantue son cien millas

Comenzole de rogire

Que no recibiese pena

De con el cuerpo queddre,
Miéntras él y el escudero

El caballo van buscire

Que alli cerca habia dejado
En un prado 4 descansédro.
Pligole al ermitafio

Alli haberlos de esperdre :

El Marqués y el escudero

El caballo van buscére :

Por el camino do iban
Comenzole 4 preguntare :

— Digasme , buerr escudero,
Si Dios te quiera guarddre,

¢ Qué venia tu sefior

Por esta tierra buscére,

Y por qué cause lo han muerto,
Y quién le fuera«é matédre ? —




Respondiéle el escudero,
Tal respuesta le fué & dére !
— Por la fe que debo 4 Dios
Yo nolo puedo pensdra
Porque no lo sé, sefior;

Lo que vi 08 quiero contdre.

Estando dentro en Paris
En cortes del Emperante,
El principe don Carloto
A mi gefior envié & llamdre.
Estuvieron en secreto
Todo el dia ensu hablére ;
Cuando la noche cerré
Ambos se fueron armére.
Cabalgaron 4 caballo,
Salieron de la cindade
Armados de todas armas
A guiga de peledre.
Yo salf con Valdovino
Y con don Carloto un paje:
Ayer hubo quince dias
Salimos de 1a cindade.
Luégo cuando aqui llegamos
A este bosque de pegare,
Mi sefior y don Carloto
Mandaron nos esperdre.
Solos se entraron los dos
Por aquel espeso valle ;
El paje estaba cansado,
Gran suefio 16 fué & tomére:
Yo pensando en Valdovinos
No podia reposére.
Apartéme del camino,
En un érbol fuof 4 pujére,
A todas partes' miraba
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Cuando los veria tornére,
A cabo de un grande rato
Caballo of relinchére,
Vi venir tres caballeros,
Mi sefior no vi torndre.
Venian bafiados en sangre,
Luégo vi mala gefiale;
El uno era don Carloto,
Los dos no pude notdre.
Con grande miedo que teria
No los 0sé preguntire
Do quedaba Baldovinos,
Do le fueran 4 dejdre:
M4s abajéme del {lrb'o],,
Entré por aquel pindre;
Desque los vi trasponer
Yo comencé de buscére
A mi sefior Valdovinos,
Mas no lo podia halldre :
El rastro de los caballos
No dejaba de mirdre.
A la entrada de un llano,
Al pasar de un arenale,
Vi huella de otro caballo,
Lo cual me parecié male;
Vi mucha sangre por tierra,
De que mo fui 4 espantire ;
En la orilla del rio
El caballo fui 4 hallire ,
Més adelante no mucho
A Valdovinos vi estdre.
Boca abajo estaba en tierra,
Ya casi queria espirdre,
Todo cubierto de sangre
Que apénas podia habldre,
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Levantdralo de tierra,
Comencéle de limpidre;
Por sefias me demandé
Confesor fuese 4 buscdre.
Esto es, noble sefior,
Lo que sé deste gran male. —
En estas cosas hablando
El caballo van topdre,
Cabalgé en él el Marqués
Las ancas le fué 4 tomdre :
A do quedd el ermitafio
Presto tornado se hane.
Desque heblaron un rato
Acuerdo van 4 tomdre
_Que se Tuesen 4 la ermita
Y el cuerpo alld lo le vire,
Ponenlo encima el caballo
Nadie quiso cabalgdre, I
El¢rmitatio los guia,
Comienzan de camindre:
Llgyan via dela ermita ¢
Aprisa y no de vagédre,
Desque alld hubieron llegado
Van ¢l cuerpo desarmidre.
Quince lanzadas tenia
Cada una era mol'tale:
Ql'le'de la menor"de todas
Ninguno podria escapdre.
Qualmtlu asi lo vi6 el Marqués
Traspasdse de pestre,
Y 4 cabo de una gran pieza
Un gran suspiro fué 4 dire.
Entré dentro en la capilla
De rodillas se fus & hincdre
Puso 1a mano en un ard

Quo estaba gobre el altare,
Y en los piés de un crucifijo
Jurando, empezé de habldre.
— Juro. por Dios poderoso,
Por Santa Maria su Madre,
Y al santo Sacramento. = |
Que agui suelen celebrare,
De nunca peinar mis canas,
Ni las mis barbas cortare;
De no vestir otras ropas,
Ni renovar mi calzére ;
De no entrar en poblado,
Nilas armas me quitére,
Sino fuere una hora
Para mi cuerpo limpidre ;
De no comer en manteles,
Ni 4 mesa me sentdre,
Hasta matar 4 Carloto
Por justicia 6 peledre, 2
O morir en la demanda
Manteniendo la verdade :
Y si justicia me niega
Sobre esta tan gran maldade,
De con mi Estado y persona
Contra Francia guerredra,
Y manteniendo la guerra
Morir 6 venoer gin pdre.
Y por este juramento
Prometo de no enterrire. .
El cuerpo.de Valdovinos
Hasta su muerte vengére, —
De que aquesto hubo jurado
Mostré no gentir pesare;
Rogando esté el ermitafio
Que le quisiese ayudare
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Para, llevar aquel cuerpo
Al mds cercano lugdre.
El ermitafio piadoso

Su bestia le fué 4 dejdre ;
Amortajaron el cuerpo,
En ella vanlo 4 posdre :
Con armas de Valdovinos

.El Marqués se fué & armére :

Cabalgdra en su caballo,
Comienza de camingre.
Camino van de 1a villa
Que arriba cistes nombrére ;
Con ¢l iba el ermitafio
Por el camino mostrére.
ntes que 4 la villa leguen
Una abadia van halldre
De la ¢rden de San Bernardo
Que en una montafia estae;
A la bajada de un puerto
Y 4 la entrada de un lugdre.
Alld se fué el Marqués
¥ alli acordé queddre
Por estar més encubierto,
Y el cuerpo en guarda dejédre
Hasta hacelle un ataud
Y habello de embalsamére.
Al ermitafio rogaba
Dineros quiera tomére ;
Desque dineros no quiso
Sus ricas joyas le dae :
0 quiso ninguna cosa,
Su bestia fué 4 demandére :
Despidi6se del Marqués,
A Dios le fué 4 encomendére.
Despues de ser despedido

ra su ermita se vae;
{',‘gr el camino (:10 v]rluelve
s topado hae
énr;n:lﬂﬁmqgés iban buscando,
Llorando por le hallére.
Muchos por ¢l preguntaban,
Las sefiales ciertas dane,
Por las sefias que le dieron
El conoeido le hae,
Y 4 todos les respondia :
— Yo os digo cierto verdade,
Que un hombre de tales sefias,
Que no sé quién es ni cudle,
Dos dias h4 que le acompafio
Sin saber adéngedv_rae -
jélo en un abadia
gséezl?cen de Flores Valle,
Con un caballero muerto :
Que acaso fuer:_u 4 hallare :
Si all4 guereis ir, sefiores,
Hallaréislo de verdade.

VALDOVINGS.— II.

De Mantua salen a'sprissa

in tardanza ni vagare
%15:; noble conde Dirlos,
Visorey de allende mare,
Con el Dugue Don Sanson,
De Pieardia naturale :
Camino van de Palns s
Aungue ninguno 1o 8 :
Qu’ecll Marqués Danes Urgel
Lios envia con mensaje
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A ese alto Emperador

Que estaba en Paris la grande,

Llegados son 4 Paris

Sin mucho tiempo tardére:
Caballeros son de estima,
De grande estado’y linaje,
De los . doce que 4 la mesa
Redonda comian pane,

Los grandes que o supieron
Salen por los'compafidre,

* Cuando entraron en Par{s
Vanse al palacio reale ;
Preguntan por el Euiperador
Para habelle de habldre;

De que lo supo Don ‘Cérlos
Luégo los mandé entrdre’;
Desque son delante dél

Las rodillas van hincdre ;
Demandaronle lag manos,
Mas no se las quiso dére ;
Mandéles alzar de tierra ,.
Comenz6los preguntdre :

— ¢ De dénde venides, Duque?
¢De qué parte 6 qué lugdre?
¢Dénde habeis estado , Conde ?
¢ Venis de allende la mare? —

Respondieron ambos juntos,

Presto tal respuesta dano :

— Eu Francia habemos estado/,

En Mantua, esa ciudade,

Con el Marques Danes Urgel

Por le haber de acompafidre.

La embajada que traemos;

Sefior, queraisla escuchiire

Mandad galir todos fuerg 7
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ede sino Roldane,
gﬁeqfespnes siendo contento,
Bien se podrd publicire. —
Todos se salieron luégo
De la camara reale, Y
Todos cuatroquedan 50 gs,
Las puertas mandan cerrare.
De rodillas por el snelo Y
£l Conde comenzd 4 hab dve :
— ; Oh muy alto Empleraﬂor 3
Sacra real majestade!
Tu vasallo soy , sefor,
Y de Francia naturale ;
Pues vengo POT MEnsajero
Licencia me manda ddre
Para decir mi embajada,
Si no recibes pesare. —
Respondié el Emperador .
Sin el semblante mudéros +
— Deeid, Conde; que querels,
Pues no os cumple receldre;.
Bien sabeis qulel mensajero
Licencia tiene de hablire: :
igo y énemigo :
gilezln;rﬁ sg debe egcuchéra :
Por amistad al amigoy
Y al otro por se avisare.~—
Levantése luégo el Conde,
Una carta £gé 4 moagzre,
al era de creencia, :
Iﬁ?ﬁ?: en manos-de Roldane:
Comenzé de hacer su habla
) iscreto razonare. Al
g%rdeiendo hacer més'servicio
A tu sgora majestade;
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Acepté, sefior, el cargo
e este mensaje explicére,

Porque sin pasion ninguna
La verdad podré contédre
Segun que vengo informado,
Sin afiadir ni quitdre,

La embajada que yo traigo
Es justicia demanddre

Del infante Don Carloto,
Tu propio hijo carnale,
Dicen que él maté sin culpa
A Valdovino el infante,
Hijo del buen rey de Dagie,
Tu vasallo naturale H

¥ matgle con aleve,

Con engafio y falsedade,
Rogéndolo que se fuese
Con €l 4 le acompafidre,

Por casarse con su esposa
Dicen que le fué 4 matére :
De este delito se quejan
Muchos hombres de linaje,
Que son parientes del muerto,
Y se sienten de tal male.

El Marqués Danes Urgel

Se muestra més principale.,
Por sertio de Valdovines,
Hermano del Rey su padre.
Demas de ser su pariente :
Tiene muy mayor pesire
Porque lo hallé herido §

Casi 4 punto de espirire,
En un bosque mny esquivo,
Apartado de lugare,

Bl mismo le cont§ el caso,
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A ¢l se fué encomendére,
En sus brazos espird,
Razon es no le olviddre :

Y ese maestre de Rodas
Urgel de la fuerza grande,
Que es primo del Marqués,
Tio tambien del Infante :
O ese duque de Baviera
Don Naimo el singulare,
Abuelo de Valdovinos,
Padre carnal dé su madre:
Y eserey de Sansuefia,

Tu vasallo naturale,

Padre de la infanta Sevilla
Que cristiana se fué 4 torndre
Por amor de Valdovinos
Para con ¢l se casdre:

Y ofros muchos caballeros
Tambien ge van 4 quejdre,
Los unos por parentesco,
Los otros por amistade;
Sobre todos esa reina
Dofia Ermelina; su madre.
Tus naturales y extrafios
Tambien te envian 4 suplicire
Que si tu hijo los mata

¢ Quién los ha de defensdre?
Si no mantienes justicia
Dejardn su naturale,

Y se partirdn de Francia
A otros reinos 4 mordére.

El caso es abominable,

Y terrible de contére’;

Y si tal cosa es, sefior,
Bien lo debes castigére,
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Acuérdate de Trajano

En la justicia guarddre,
Que no dejé sin castigo

Bu tmico hijo carnale;
Aunque, perdoné la parte,
El no quifo perdondre.

Si niegas, sefior, justicia,
Mucho te podrén culpdre,
Que tal caso como éste

No es para dejar pasdre.

{ Mira bien , sefior, en ello!
Respuesta nos manda ddre.—
Turbése el Emperador,

Que apénas pudo habldre
La mano tenia on la barba,
Muy pensativo ademase.

A cabo de una gran picza
Tal respucsta le fué & dére;

— i 8i loique habeis dicho, Conde,

Se puede hacer verdade,
Mas quisiera que mi hijo
Fuera el muerto sin duddre!
El morir es unga cosa

Que 4 todos es naturale,

La memoria queda viva
Del que muere sin fealdads ;
Del gue vive deshonrado

Se debe tener pesare,
Porque asi viviendo muere
Olvidado de bondade.,
Decidle, Conde, al Marqués
Y 4 cuantos con ¢l estane ;
Que el pesar que desto tengo
No lo puedo demostrérs :
Mas yo daré tal ejempla

|

En esta muerte vengite,
Que la pena del delito
Sobrepuje 4 la maldade,
Porque todos se escarmienten
Cuantos lo oyeren nombtire.
Vengan 4 pedir justicia,
Que yo la haré guarddre
Como es costumbre de Francia
Usada de antigua edade:
Si buena verdad trajeren
En mi cérte se verae;
Do mi persona estuviere
La justicia gerd iguale,
Asi al pobre como al rico,
Asi al chico como al grande,
Y tambien al extranjero,
Como al propio naturale.
Mds quiero dejar memoria
De grande riguridade,
Que dejar sin dar castigo,
Al que comete maldade,
Aunque sea mi propio hijo
Que mke tenia de hereddre. —
Cuando esto oyd el Conde
Las manos le fué a besare ;
Alabando su respuesta,
El Duque comenzd habldre :
— Siempre, gefior, confiamos
De tu inclita bondade
Que por mantener justicia
Tal respuesta habias de ddre;
Mas porque el caso requiere
En si mesmo gravedade,
Y por ser cosa de hijo
Ti no lo debes juzgare;
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El Marqués Danes Urgel

Te envia 4 suplicédre, 4
Que porque €l tiene jurado
De en publado nunca entrire
Hasta que aleance derecho
De Carloto el infante,

Y ¢l mismo tiene de ser

El que lo ha de acusdre,
Que no quieras ser presente
Para haber de sentencidre;
Mag que nombres caballeros
Que puedan determindre,
Segun costumbre de Francia,
Entre hombres de linaje,

Y que los que sefialdredes
Para este caso mirdre,

Sean caballeros de estado

De tu consejo hmperiale,

Y que hagan juramento

De administrar la verdade,
¥ tu majestad provea

De sefialar un lugare

En ¢l campo, sin poblado,

A do se haya de juzgire
Para oir ambas las partes
Hasta ejecucion finale.
Porque el Marqués trae gentes
Para ge haber de guarddre
De quien algo le quisiere

Y le hubiere de enojdre,

Y sus parientes y amigos
Vienen por le acompafidre,
Y entre ellos viene Renaldos,
El sefior de Montalvane,

El cual estd puesto en bandos

e

Con tu sobrino.Roldane.
Porque no sabe el Marqués
8i recibirds pesdre,

No quiere venir con gentes
Sin saber tu voluntade.

Pues viene 4 pedir justicia
Y no para guerredre;

Pide, sefior, le asegures

Y 4 cuantos con él vernane,
Miéntras que el pleito durdre
Seguro les mandes dare

Para venida y estada,

Y despues para torndre,
No'porque ¢l tema 4 ninguno,
Ni haya de quién recelare;
Mas por cumplir lo que debe
A tu sacra majestade.

D’esta manera, sefior,

El vendrd sin detardire,
Que ya es partido de Mantua,
No cesa de caminare.

Don Renaldos le aposenta
Sin hacer dafio ni male,

En tierras de sefiorios

Todos recaudo le dane,
Pagando de sus dineros

Lo acostumbrado pagdre.
Para pasar por tus tierras
Licencia les manda dére;

¥ todos los bastimentos

- Que hubiere necesidade

Pagando lo que valiere
Non se les deben negdre. —
Al Emperador le plugo,
Todo lo fué asi otorgdre 3
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— El Marqués venga seguro
Y cuantos ‘con él vernanen,
Venga siquiera de guerra,
O como le placedre,

Yo lo tomo so mi amparo,
So mi corona reale.

Porque mds seguro venga
Este mi anillo tomade;
Todo 1o 'que yo os prometo
Siempre hallaréis verdade:
La licencia que pedis

Soy contento'de os la ddre;
Ordenadlo 4 viestra guisa,
Que asi 1o ‘quiero firmare. —
Saco un anillo de oro

Con el sello imperiale ;

El Duque lo tomé luégo,
Las manos le fué'a besire.
Al Emperador despiden,

A sus posadas ge vane :
Don Roldan qued6 enojado,
Mas no 1o quiso mostrare.
Luégo se supo en la cérte
Todo lo gue'fué 4 pasdre,
La embajdda que traian,

Lo gque venian 4 demanddre.

Mftcho pesa & Don Carloto
,Quiérelo'disimuldre; =
Fuese al Emperador
A haberse de desculpéré;
Mas nunea lo quise oir
Sino en consejo reale.
« La andiencia.que le dié
Fué mandarlo aprisiondre
Hasta sér determinada
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Por su corte la verdade.
Preso ya y puesto & recaudo,
En guarda lo fuera dére

A Don Renaldos de Belanda,
Que Ayuelos suelen llamére,
Gran Condestable de Francia,
Y en edértes gran Senescale.
Mucho pesaba 4 los grandes
Que le tenian amistade,
Sobre todos le pesaba

A ese paladin Roldane.
Todos buscaban maneras
Para le haber de soltédre;
Mas nunca el Emperador

A alguno quiso escuchdre,
Cuanto mds por ¢l le ruegan ,
Tanto mds lo hace guarddre.

. Cada dia entrai en consejo,

Las leyes hacia mirdre),
Quien tal erimen cometia
Qué pena le habia de ddre,
Estando en esto las cosas
El Marques fuera 4 llegire
A tres millas de Paris

A vista de la ciudades:

No quiso pasar delante,
Mando asentar su reale.
Aposentéle Renaldos
Ribega de un rio caudale,
Do mejor le parecié '

Y mis seguro lugare,

Y él adelante paso

Una milla 6 poeo mase.”
Armaron luégo su tienda,
Su bandera mand6 alzdre ;
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La gente de la ciudad
Todos iban & mirdre

El gran campo del Marqués,
Su concierto singulare,

La diversidad de gentes,

a drden qu’el Marqués trae.
Muchos grandes y sefiores
Al Marqués iban 4 habldre
Por probar algun concierto
Y saber su voluntade.

El estdbase en su tienda,
En aquel estado grande,
Armado de todas armas,

Y descubierta la face,

El athaud alli delante

Por mas dolor demostrars,
La madre de Valdovinos

Y su esposa alli 4 la pare
De aquella forma y manera
Que arriba oistes nombrére.
Los que venian 4 la tienda
Para el Marqués vigitdre,
De que le veian armado

Y de aquella forma estére,
Habian dél compasion,
Llegabap por le hablére. .
Recebialos muy bien,
Cabe él los hacia sentéfe;
El caso como pasira

A todos iba 4 contére. #
Cuando algo le rogaban

Mostraba mucho peaére‘;‘%; s

Rogaba con cortesia -
Le quigiegen perdondre
Por nopoder complacerlos
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Como era su voluntade,
Porque ¢l se habia guitado
Sobre esto la libertade.
El juramento que hizo
A todos hacia mostrare,
Porque no tuviesen causa
Sobre ello de importundre.
Los grandes que alli venian
No le querian fatigére,
Ni querian sobre tal caso
El su dolor renovire.
Volvianse para Paris
Pensativos ademase,
Diciendo tener razon
El Marqués de se vengére
De un tan grave delito,
Y hacello bien castigdre.
Cuando el Emperador su})o
Que el Marqués fuera 4 llegére,
Mandé llamar al consejo
En su palacio imperiale.
Mand6 cuando fueron juntos
Embajadores llamare :
La embajada que trajeron
Tornasen & recontdre.
Levantése el conde Dirlos
Comenzéla de explicére :
De que la hubo acabado
Tornése luégo 4 sentdre.
Tod maravillaban
De oir tanzgran maldade ;
De amor del Emperador
des recibian pesire,
ingbanse unos 4 otros,
A todos parecia male,
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Antes que hablase ninguno
El Emperador fué hablare.
— Lo que aqui pide el Marqués
Por primero y principale,
Es que yo le nombre jueces
Para esto determindre :
Por ser caso de CUarloto
Pregente no quiero estare ;
Para mejor sefialarlos
Yo les daré potestade
Que administren la justicia
En su conciencia y verdade. —
A todos estd mirando,
Y empiézales de habldre:
— Los jueces que yo le nombro
Para justicia guardére

* El uno. es Dardin Dardéfia
Que Delfin suelen llamére,
De tres estados de Francia,
Il primero en consejére;
El otro el conde de Fldndes ,
Don Alberto el singulare,
Uno de los tres estados,
Y primero en el mandéare;
Otro el duque de Borgofia,
Primero estado en juzgidre,
Riguroso y justiciero, .
En mis reinos principale ;
El otro el dugque Don Cérlos
Mi sargento generale; ¥
Otro el duque de Borbon,
Mi cufiado Don Grimalte;
El otro el conde de Foy,
Y el buen viejo Don Beltrane;
Otro sea Don Reynero

&
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Llamado duque de Aste,:

Y el conde Don'Galalon

De Alemafia principale;

Otro el duque Vibiano

De Agramonte naturale,
Asigtente de mi corte
Paralos pleitos juzgére;
Otro el duque de Saboya,
Que venturas fué & buscdre,’
Y en las mds partes del mundo
Trarnices ha'visto pasére; 1
Otro el dugue de Ferrara,
Esamnombrada ciudade,

Don Arnao el gran Bastardo,
Asi se hace intitulare ;

Otro sea Don 'Guarinos,
Almirante de la mare,

De todas flotas y armadas
Sobre todos generale.

Y nombrepor presidente
Para en'iit lugar estdre

Don Renaldos de Belanda,
De Francia gran condestable.
Para ello'le doi mi eetro,
Poder soluto en manddre.
Todoes estos juntos puedan
Absolver y sentencidre

Esto que pide ‘el Marqués
Como se debe juzgire,

Si por prueba de testigos

O trance de peledre.

Yo les doi mi comision

Con poder y facultade,

Que la sentencia que dieren
La puedan ejecutdre
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Segun costumbre de Francia,
Por su propia autoridade,,
Dando la pena y castigo

A quien la hubieren de dére,
Asi por via de justicia,
-Como por en campo entrére ;
A cual puedan ser presentes,
Y en mi nombre asegurare
Al Marqués Danes Urgel

Y 4 cuantos con él estane,
Mas que & mi persona propia
Nadie pueda demandére, —
Asi como aqui lo dijo

A todos los va 4 mandére,
So pena de ser traidor

Quien lo osare quebrantére.
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Que todo el mundo ha

Y de la Virgen su Madre,

Que de nifio lo ha criado:
Nosotros Dardin Dardefia,
Delfin en Frageia llamado;
Don Alberto ¥ Don Reynero,
De tres estados nombrado :
El conde de Fldndes viejo,
Consejero delegado,

Con el duque de Borgofia,

El primero en el juzgado,
Con el buen dugne Don Cérlos,
El regente, el sargentado ;
Con el duque de Borhon
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Don Grimalte, fiel cufiado
Del muy alto emperador,
Con la su hermana casado;
El buen viejo Don Beltrane
Con el conde de Foyxano,
Y el conde Don Galalon,
Con el duque de Vibiano ;
Con el duque de Saboya,
Que venturas ha buscado ;
Con el duque de Ferrara
Don Arnao, el gran Bastardo;
El almirante Guarinos,

En los mares estimado ;
Don Renaldos de Belanda,
Condestable diputado

Ex el lugar y mandar

Del sumo emperador Carlo :
Todos juntos en consejo

Y acuerdo deliberado,

Vista la requisicion ;
Qu' Marqués nos ha dado;
Vist ien la demanda .

Qu’él mesmo ha procesado ;
Vistas todas las respuestas
Que Don Carloto ha enviado,
El proceso lodo entero

Con gran fe desanimado,

Lo que venia de justicia
Y.de derecho niirado ,

' Ni al uno por el otro

El derecho no quitado;
Teniendo 4 Dios en la piensa
Y en los ojos presentado :
Visto que claro paresce

Por lo que se ha alegado,




